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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

314.610

Verordnung
uber den Verkehr mit Abfallen

(VeVA)
vom 22.Juni 2005 (Stand am 1. Januar 2020)
Der Schweizerische Bundesrat,

gestitzt auf die Artikel 30b Absatz 1, 30f Absatze 1-3, 30g Absatz 1, 39 Absatz 1 und 46
Absatz 2 des Umweltschutzgesetzes vom 7. Oktober 1983 (USG),

in Ausfiihrung des Basler Ubereinkommens vom 22. Marz 19892 (iber die Kontrolle der
grenzuberschreitenden Verbringung gefahrlicher Abféalle und ihrer Entsorgung (Basler
Ubereinkommen) und

des OECD-Ratsbeschlusses C(2001)107/FINAL vom 14. Juni 20013 betreffend

die Anderung des Ratsbeschlusses C(92)39/FINAL vom 30. Mé&rz 1992

Uber die Kontrolle grenziiberschreitender Verbringungen von Abfallen, die

zur Verwertung bestimmt sind (OECD-Ratsbeschluss),

verordnet:

1SR 814.01
25R 0.814.05
35R 0.814.052

4 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen
Art. 1 Zweck und Geltungsbereich

! Diese Verordnung soll sicherstellen, dass Abfalle nur an geeignete
Entsorgungsunternehmen tibergeben werden.
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2 Sie regelt:

den Inlandverkehr mit Sonderabfallen und anderen kontrollpflichtigen Abfallen;

b. den grenziberschreitenden Verkehr mit allen Abfallen;

c. den Verkehr mit Sonderabfallen zwischen Drittstaaten, sofern er von Unternehmen
in der Schweiz organisiert ist oder solche daran beteiligt sind.

3 Sie gilt nicht:

a. fur den Verkehr mit Sonderabfallen zwischen Formationen der Armee oder Bauten

und Anlagen, die der Landesverteidigung dienen;

b. fir Abwasser, das in die Kanalisation eingeleitet werden darf;

C. fur radioaktive Abfalle, welche der Strahlenschutz- oder der
Kernenergiegesetzgebung unterstehen;

d. fur tierische Nebenprodukte nach der Verordnung vom 23. Juni 2004° (iber die
Entsorgung von tierischen Nebenprodukten.

4 Vorbehalten bleiben:

a. Vorschriften des Bundes sowie volkerrechtliche Vereinbarungen und Beschlsse tber
den Transport gefahrlicher Glter auf der Strasse, der Schiene, dem Wasser und in
der Luft;

b. Vorschriften der Sprengstoffgesetzgebung tber den Verkehr mit Sprengstoffen.

c.

5 Eingefigt durch Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

6SR916.441.22

7 Aufgehoben durch Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, mit Wirkung seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

Art. 2 Verzeichnisse der Abfille und der Entsorgungsverfahren®

! Das Eidgenéssische Departement fiir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation
(UVEK) erlasst eine Verordnung mit einem Abfallverzeichnis und einem Verzeichnis der
Entsorgungsverfahren. Es berlcksichtigt dabei die Verzeichnisse der Abfalle und der
Entsorgungsverfahren der EU® und des Basler Ubereinkommens.'°

2 Es bezeichnet im Abfallverzeichnis als:

a. Sonderabfélle: Abfalle, deren umweltvertragliche Entsorgung auf Grund ihrer
Zusammensetzung, ihrer chemisch-physikalischen oder ihrer biologischen
Eigenschaften auch im Inlandverkehr umfassende besondere technische und
organisatorische Massnahmen erfordert;

b.""  andere kontrollpflichtige Abfille mit Begleitscheinpflicht: Abfalle, deren
umweltvertragliche Entsorgung auf Grund ihrer Zusammensetzung, ihrer chemisch-

physikalischen oder ihrer biologischen Eigenschaften auch im Inlandverkehr
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beschrankte besondere technische und umfassende organisatorische Massnahmen
erfordert;

c.'2  andere kontrollpflichtige Abfélle ohne Begleitscheinpflicht: Abfille, deren
umweltvertragliche Entsorgung auf Grund ihrer Zusammensetzung, ihrer chemisch-
physikalischen oder ihrer biologischen Eigenschaften auch im Inlandverkehr
beschrankte besondere technische und organisatorische Massnahmen erfordert.

8 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

9 Entscheidung 2000/532/EG der Kommission vom 3. Mai 2000 zur Ersetzung der Entscheidung 94/3/EG
Uber ein Abfallverzeichnis gemass Art. 1 Bst. a) der Richtlinie 75/442/EWG des Rates Gber Abfalle und der
Entscheidung 94/904/EG des Rates Uber ein Verzeichnis gefahrlicher Abfalle im Sinne von Artikel 1 Absatz 4
der Richtlinie 91/689/EWG Uber gefahrliche Abfalle, ABI. L 226 vom 6.9.2000, S. 3; zuletzt geandert durch
Beschluss 2014/955/EU, ABI. L 370 vom 30.12.2014, S. 44.

10 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
" Fassung gemadss Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

12 Eingefligt durch Ziff. | der V vom 23. Mé&rz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 3 Begriffe

' Als Abgeberbetriebe gelten Unternehmen und Dienststellen von Behérden, die ihre
Abfalle an ortlich getrennte Betriebsstatten oder an Dritte Gbergeben.
Entsorgungsunternehmen, die Abfalle zur Entsorgung an 6rtlich getrennte Betriebsstatten
oder an Dritte weiterleiten, gelten ebenfalls als Abgeberbetriebe. Nicht als
Abgeberbetriebe gelten Unternehmen und Dienststellen von Behérden, die Abfalle Dritter
lediglich transportieren.

2 Als Entsorgungsunternehmen gelten Unternehmen, die Abfille zur Entsorgung
entgegennehmen, sowie Sammelstellen, die von Kantonen oder Gemeinden oder in deren
Auftrag von Privaten betrieben werden. Nicht als Entsorgungsunternehmen gelten
Unternehmen, die Abfalle Dritter lediglich transportieren.

3 Als grenztiberschreitend gilt der Verkehr mit Abfallen, wenn diese tiber die schweizerische
Zollgrenze verbracht werden.

2. Kapitel: Verkehr mit Abfallen im Inland
1. Abschnitt: Ubergabe von Abfillen

Art. 4 Pflichten der Inhaberinnen und Inhaber

" Inhaberinnen und Inhaber von Abfillen miissen vor der Ubergabe von Abfillen abklaren,
ob es sich dabei um Sonderabfalle oder andere kontrollpflichtige Abfalle handelt.

2 Sie diirfen Sonderabfille sowie riickgabepflichtige andere kontrollpflichtige Abfalle nur
solchen Stellen Gbergeben, die zur Entgegennahme dieser Abfalle berechtigt sind.
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3 Abgeberbetriebe diirfen samtliche anderen kontrollpflichtigen Abfalle nur solchen Stellen
Ubergeben, die zur Entgegennahme dieser Abfalle berechtigt sind.

Art. 5 Vermischen und Verdiinnen von Abfallen

' Abgeberbetriebe diirfen Sonderabfille fiir die Ubergabe weder vermischen noch
verdiinnen.

2 Sie diirfen Sonderabfallen mit Zustimmung des Entsorgungsunternehmens Zuschlagstoffe
beifligen, wenn damit:

a. die Gefahren beim Transport vermindert werden; und

b. die Entsorgung nicht erschwert wird.

3 Die kantonale Behérde kann Abgeberbetrieben fiir die regelmassige Ubergabe grosser
Mengen von Sonderabfallen das Vermischen oder Verdiinnen erlauben, wenn:

a. dies nicht zu dem Zweck geschieht, dass die Abfalle durch die Herabsetzung des
Schadstoffgehalts unter weniger strenge Vorschriften fallen;

b. dies aus betrieblichen Griinden sinnvoll ist; und

C. dadurch die Umwelt nicht starker belastet wird.

4 Entsorgungsunternehmen diirfen Sonderabfalle fiir die Ubergabe vermischen oder verdiinnen,

wenn dies nicht zu dem Zweck geschieht, dass die Abfalle durch die Herabsetzung des

Schadstoffgehalts unter weniger strenge Vorschriften fallen.

> Fiir das Vermischen und Verdiinnen von anderen kontrollpflichtigen Abféllen gelten die

Vorschriften der Abfallverordnung vom 4. Dezember 2015'3.14

135R 814.600

4 Fassung gemass Anhang 6 Ziff. 8 der Abfallverordnung vom 4. Dez. 2015, in Kraft seit 1. Jan. 2016 (AS
2015 5699).

Art. 6 Begleitscheinpflicht™

' Abgeberbetriebe miissen bei der Ubergabe von Sonderabfillen und anderen

kontrollpflichtigen Abfallen mit Begleitscheinpflicht Begleitscheine nach Anhang 1

verwenden und die erforderlichen Angaben eintragen.'®

2 Keine Begleitscheine sind nétig fiir die Ubergabe von Sonderabfallen:

a. in Mengen bis 50 kg einschliesslich Gebinde pro Abfallcode und Lieferung
(Kleinmengen); fur die Ubergabe betriebsspezifischer Sonderabfélle muss der
Abgeberbetrieb dem Entsorgungsunternehmen seinen Namen und seine Adresse
oder seine Betriebsnummer (Art. 40 Abs. 1) angeben und wahrend mindestens 5
Jahren einen Beleg (iber die Ubergabe aufbewahren; ausgenommen ist die
Ubergabe von Abféllen nach den Buchstaben b-e;
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in unveranderter Zusammensetzung und in der Originalverpackung an den Handler,
von dem das Produkt stammt, oder an den Hersteller oder Importeur des Produktes
(Warenretouren);

C. zur Zwischenlagerung an eine andere Betriebsstatte des gleichen Unternehmens,
soweit es sich um Produkte handelt, welche das Unternehmen im Kleinverkauf
abgibt und von Haushalten als Abféalle zurlicknimmt;

d. die im Auftrag des Kantons bei Abgeberbetrieben eingesammelt und der
Entsorgung zugefihrt werden, soweit es sich um Produkte handelt, die die
Unternehmen im Kleinverkauf abgeben und von Haushalten als Abfélle
zurlicknehmen;

e. zur Zwischenlagerung an Unternehmen, die keine Bewilligung nach Artikel 8
bendtigen.

3 Abgeberbetriebe miissen dem Transporteur und dem Entsorgungsunternehmen

zusatzliche Angaben Uber die Herkunft, die Zusammensetzung und die Eigenschaften der

Abfalle machen, wenn diese Angaben fiir den Schutz der Umwelt, des Personals oder der

Anlagen des Entsorgungsunternehmens oder fir die umweltvertragliche Entsorgung der

Abfalle nétig sind.

15 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

16 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Mérz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 7 Kennzeichnung von Sonderabfallen

! Abgeberbetriebe miissen Verpackungen fiir den Transport von Sonderabfallen mit
folgenden Angaben kennzeichnen:

a. mit den Aufschriften «<Sonderabfalle», «<déchets spéciaux» und «rifiuti speciali»;
b. mit dem Abfallcode oder der Bezeichnung der Abfalle nach dem Abfallverzeichnis;
C. mit der Nummer des Begleitscheins.

2 Die Kennzeichnung ist nicht erforderlich, wenn die Sonderabfille ohne Begleitscheine
ubergeben werden durfen.

2. Abschnitt: Entgegennahme von Abfallen
Art. 8 Bewilligungspflicht

! Entsorgungsunternehmen, die Sonderabfélle oder andere kontrollpflichtige Abfalle
entgegennehmen, benoétigen fir jede Betriebsstatte eine Bewilligung der kantonalen
Behorde.

2 VVon der Bewilligungspflicht ausgenommen sind:

a. Unternehmen, die Sonderabfalle oder andere kontrollpflichtige Abfélle lediglich

einsammeln;
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b.

Unternehmen, die ausschliesslich Batterien oder Akkumulatoren entgegennehmen,

zu deren Ricknahme sie nach Anhang 2.15 der Chemikalien-Risikoreduktions-
Verordnung vom 18. Mai 20057 verpflichtet sind und die diese Batterien oder
Akkumulatoren lediglich zwischenlagern;

Unternehmen, die andere kontrollpflichtige Abfalle, die sie auf Grund anderer
Vorschriften zuriicknehmen muissen oder im Rahmen einer von der kantonalen
Behorde anerkannten Branchenvereinbarung zurticknehmen, lediglich
zwischenlagern;

Unternehmen, die Produkte, die sie im Kleinverkauf abgeben, von Haushalten als
Abfalle zuricknehmen und lediglich zwischenlagern;

von Behorden bezeichnete Sammelstellen, die ausschliesslich Motorendl, Speisedl,
Leuchtstoffrohren oder Batterien (mit Ausnahme von Bleiakkumulatoren) oder
andere kontrollpflichtige Abfalle entgegennehmen und lediglich zwischenlagern.

7 SR 814.81

Art. 9 Bewilligungsgesuch

Das Bewilligungsgesuch muss Angaben dariber enthalten:

oo oo

' Die kantonale Behdrde erteilt die Bewilligung, wenn aus dem Gesuch hervorgeht, dass das

welche Abfalle zur Entsorgung entgegengenommen werden sollen;

wie die Abfalle bei der Entgegennahme kontrolliert werden sollen;

wie die Abfalle entsorgt werden sollen;

Uber welche Anlagen, Einrichtungen und Fachleute das Entsorgungsunternehmen

verfigt, damit die Abfalle umweltvertraglich entsorgt werden kénnen.

Art. 10 Erteilung der Bewilligung

Entsorgungsunternehmen in der Lage ist, die Abfalle umweltvertraglich zu entsorgen.

2 Sie legt in der Bewilligung insbesondere fest:

a.
b.
C.

welche Abfalle entgegengenommen werden dirfen;

wie die Abfalle entsorgt werden;

welche Auflagen fir die umweltvertragliche Entsorgung der Abfélle einzuhalten
sind, insbesondere Mengenbeschrankungen, Einsatz bestimmter Anlagen und
Einrichtungen, Beizug von Fachleuten.

3 Sie erteilt die Bewilligung fiir héchstens 5 Jahre.

4 Sie tragt die Angaben nach Absatz 2 Buchstaben a und b in die Datenbank des
Bundesamts fiir Umwelt (BAFU) (Art. 41 Abs. 1) ein.'®

'8 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
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Art. 11 Kontrolle bei der Entgegennahme von Abféllen mit
Begleitscheinpflicht™

! Die Entsorgungsunternehmen priifen bei jeder Entgegennahme von Sonderabfillen und
anderen kontrollpflichtigen Abfallen mit Begleitscheinpflicht, bevor sie auf den
Begleitscheinen mit ihrer Unterschrift die Entgegennahme bestatigen:

a. ob sie zur Entgegennahme berechtigt sind;

b. ob die Abfalle mit den Angaben auf den Begleitscheinen libereinstimmen.?°
2 Sie mussen auf den Begleitscheinen die nach Anhang 1 erforderlichen Angaben
eintragen; offensichtlich fehlerhafte Angaben korrigieren sie in Absprache mit dem

Abgeberbetrieb.

3 Die Entgegennahme erfolgt am Standort des Entsorgungsunternehmens. Das
Entsorgungsunternehmen kann die Entgegennahme auch am Standort des
Abgeberbetriebs durchfliihren, sofern es sich um regelmassig an diesem Standort
anfallende Produktionsabfalle mit bekannter und gleich bleibender Zusammensetzung
handelt.?

4 Stellt ein Entsorgungsunternehmen fest, dass es nicht berechtigt ist, Sonderabfalle und
andere kontrollpflichtige Abfalle mit Begleitscheinpflicht entgegenzunehmen oder dass
die Abfalle nicht den Angaben auf den Begleitscheinen entsprechen, so weist es die Abfalle
an den Abgeberbetrieb zuriick oder sorgt in Absprache mit diesem fiir die Ubergabe der
Abfélle an einen berechtigten Dritten. Bei einer Umweltgefahrdung informiert es die
kantonale Behdrde.??

19 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
20 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
21 Fassung gemass Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).

22 Eingefiigt durch Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013 (AS 2014 193). Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz
2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 12°* Meldepflichten

! Entsorgungsunternehmen, die Sonderabfalle oder andere kontrollpflichtige Abfalle mit
Begleitscheinpflicht entgegennehmen und dafiir eine Bewilligung bendtigen, miissen jede
Entgegennahme von Abféllen, bei denen Begleitscheine verwendet werden oder der
Abgabebetrieb einen Beleg aufbewahren muss, dem BAFU und der kantonalen Behorde
mit folgenden Angaben melden:24

a. eigene Betriebsnummer und jene des Abgabebetriebs;
b. Datum der Anlieferung;

C. Mengen und Codes der entgegengenommenen Abfille;
d. Codes der angewendeten Entsorgungsverfahren;
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e. Nummer des Begleitscheins.
2 Entsorgungsunternehmen, die andere kontrollpflichtige Abfalle ohne Begleitscheinpflicht
entgegennehmen und dafir eine Bewilligung bendtigen, miissen dem BAFU und der
kantonalen Behérde tber diese Abfille folgende Angaben melden:?>

eigene Betriebsnummer;
b. Codes und Jahresmengen der entgegengenommenen Abfalle und die Codes der auf
sie angewendeten Entsorgungsverfahren;
C. Jahresmenge der weitergeleiteten Abfalle und Betriebsnummer des
Entsorgungsunternehmens, an das die Abfalle weitergeleitet wurden.
3 Die Meldung muss fiir Sonderabfille und andere kontrollpflichtige Abfélle mit
Begleitscheinpflicht innert 30 Arbeitstagen nach Ende jedes Quartals und fir andere
kontrollpflichtige Abfalle ohne Begleitscheinpflicht innert 30 Arbeitstagen nach Ende jedes
Kalenderjahres durch eine Online-Eingabe in die vom BAFU zur Verfligung gestellte

elektronische Datenbank erfolgen.2®

23 Fassung gemass Ziff. | der Vvom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).
24 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
25 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

26 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

3. Abschnitt: Transport von Abfallen mit
Begleitscheinpflicht”

27 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 13

" Transporteure diirfen Abfélle, von denen sie wissen oder annehmen miissen, dass es sich
um Abfalle handelt, die mit Begleitscheinen tibergeben werden miussen, nur transportieren,

wenn:?8

a. die erforderlichen Begleitscheine nach Anhang 1 mitgefihrt werden;
b. das Entsorgungsunternehmen auf den Begleitscheinen eingetragen ist;
C. die Abfalle nach den Vorschriften von Artikel 7 gekennzeichnet sind.

2 Sie miissen auf den Begleitscheinen die nach Anhang 1 erforderlichen Angaben
eintragen.

3 Sie diirfen die Abfalle nur den auf den Begleitscheinen eingetragenen
Entsorgungsunternehmen lGbergeben.

4 Kénnen sie die Abfélle den Entsorgungsunternehmen nicht Gibergeben, so missen sie die
Abfalle dem Abgeberbetrieb zuriickgeben oder in Absprache mit diesem an berechtigte
Dritte Gibergeben. Ist ihnen die Riickgabe an den Abgeberbetrieb oder die Ubergabe an
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Dritte nicht moglich oder nicht zuzumuten, so missen sie umgehend die kantonale
Behorde informieren.

28 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

3. Kapitel: Grenzuiiberschreitender Verkehr mit
Abfallen

1. Abschnitt: Aus- und Einfuhrbeschrankungen
Art. 14

" Die Ausfuhr von Abfillen nach dem Basler Ubereinkommen ist nur erlaubt in Staaten, die:

a.2®  Mitglied der OECD oder der EU sind; und

b. Vertragsparteien des Basler Ubereinkommens sind oder mit denen eine
Ubereinkunft nach Artikel 11 des Basler Ubereinkommens besteht.

2 Die Einfuhr von Abfallen nach dem Basler Ubereinkommen ist nur erlaubt aus Staaten, die

Vertragsparteien des Basler Ubereinkommens sind oder mit denen eine Ubereinkunft nach

Artikel 11 des Basler Ubereinkommens besteht.

3 Als Abfélle nach dem Basler Ubereinkommen gelten:

a. Sonderabfalle;
b. andere kontrollpflichtige Abfalle;
C. weitere Abfalle, die eine der folgenden Voraussetzungen erfillen:
1. Sie gehéren einer Gruppe nach Anlage | des Basler Ubereinkommens an

und weisen eine gefahrliche Eigenschaft nach Anlage Ill des
Ubereinkommens auf.
2. Sie sind Abfalle nach Anlage Il oder VIl des Basler Ubereinkommens.
3.3 Sie sind Abfalle nach der gelben Abfallliste des OECD-Ratsbeschlusses.

29 Fassung gemass Ziff. | der Vvom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).

30 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

2. Abschnitt: Ausfuhr

Art. 15 Bewilligungspflicht
T Wer Abfalle ausfiihrt, bendtigt eine Bewilligung des BAFU.3!
2 Keine Bewilligung benétigt, wer Abfalle ausfihrt:

a. zur Verwertung:
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1. in einen Mitgliedstaat der OECD oder der EU, wenn es Abfalle nach der
grinen Abfallliste des OECD-Ratsbeschlusses und nicht Abfalle nach
Artikel 14 Absatz 3 sind, oder
2. in einen Staat, der nicht Mitglied der OECD oder der EU ist, wenn es
Abfalle nach Anlage IX des Basler Ubereinkommens und nicht Abfalle nach
Artikel 14 Absatz 3 sind;

b. in einen Mitgliedstaat der OECD oder der EU, wenn es sich um Proben von Abféallen
handelt und diese ausgeflihrt werden, um die technische Mdglichkeit ihrer
Entsorgung abzuklaren; es diirfen nur so viele Abfallproben wie n6tig ausgefiihrt
werden und eine Probe darf héchstens 25 kg wiegen.3?

3 Das UVEK legt in einer Verordnung fest, welche Entsorgungsverfahren als Verwertung
gelten; es orientiert sich dabei am Basler Ubereinkommen.

4 Der Exporteur darf einen bewilligungsfreien Export nach Absatz 2 nur dann durchfiihren,
wenn er sich vorgangig Unterlagen beschafft hat, aus denen hervorgeht, dass die geplante
Verwertung umweltvertraglich ist. Der Exporteur muss die Unterlagen mindestens ein Jahr
Uber das Datum der Ausfuhr hinaus aufbewahren.

31 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

32 Fassung gemass Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).

Art. 16> Gesuch

' Das Gesuch um eine Ausfuhrbewilligung muss die folgenden Unterlagen enthalten:

a.**  den Nachweis, dass die Voraussetzungen fiir die Ausfuhrbewilligung geméss Artikel
17 Buchstaben a—f erfullt sind;

b. eine Kopie des Vertrages des Exporteurs mit dem Entsorgungsunternehmen im
Ausland nach Anhang 2 sowie bei einer Weitergabe der Abfalle an andere
Entsorgungsunternehmen eine Kopie der entsprechenden Vertrage;

C. einen auf der elektronischen Datenbank des BAFU ausgefullten

Notifizierungsbogen.
2 Der Exporteur reicht das Gesuch sowie je eine Kopie der Unterlagen fiir den Einfuhrstaat
und die Durchfuhrstaaten dem BAFU ein.

3 Das BAFU kontrolliert das Gesuch auf seine Vollstdndigkeit und holt, vor der Bewilligung
der Ausfuhr, die Zustimmung der zustandigen Behérden des Einfuhrstaates und der
Durchfuhrstaaten ein.

4 Das BAFU informiert denjenigen Kanton, in dem sich die zur Ausfuhr angemeldeten
Abfalle befinden, Gber den Eingang des Gesuchs.

33 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

34 Fassung gemass Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).
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Art. 17°° Voraussetzungen fiir die Ausfuhrbewilligung
Das BAFU bewilligt die Ausfuhr, wenn:

a. der Entsorgungsweg der auszufiihrenden Abfalle bekannt ist;

b. die Entsorgung umweltvertraglich ist und dem Stand der Technik entspricht;

c.38  fiur die folgenden Abfille die Entsorgung in der Schweiz nicht méglich ist oder die
Ausfuhr im Rahmen einer vertraglich vereinbarten regionalen

grenziberschreitenden Zusammenarbeit vorgesehen ist:

1. Siedlungsabfalle und Abfalle vergleichbarer Zusammensetzung aus
Unternehmen,
2. Schlacke aus Anlagen, in denen Siedlungsabfalle oder Abfalle

vergleichbarer Zusammensetzung verbrannt werden,

3. Abfalle aus dem 6ffentlichen Strassenunterhalt und der 6ffentlichen
Abwasserreinigung,

4. brennbare, vermischte Bauabfalle;

d. die Abfalle nicht zum Zweck der Ablagerung auf einer Deponie ausgefiihrt werden;
ausgenommen ist die Ausfuhr von:

1. Abfallen im Rahmen einer vertraglich vereinbarten regionalen
grenzlberschreitenden Zusammenarbeit,

2. Kehrichtschlacke aus importierten Siedlungsabfallen, fir welche die
Ricknahme im Gesuch zur Einfuhr beantragt wurde,

3. Abfallen zur Ablagerung in einer Untertagedeponie,

4. unverschmutztem Aushub-, Abraum- und Ausbruchmaterial zur

Ablagerung auf Deponien im grenznahen Ausland;

e. die Zustimmungen des Einfuhrstaates und der Durchfuhrstaaten vorliegen, die nach

dem Basler Ubereinkommen und dem OECD-Ratsbeschluss erforderlich sind;

f37  eine ausreichende Sicherheitsleistung nach Artikel 20 erbracht ist.

35 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

36 Fassung gemass Anhang 6 Ziff. 8 der Abfallverordnung vom 4. Dez. 2015, in Kraft seit 1. Jan. 2016 (AS
2015 5699).

37 Eingefiigt durch Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).

Art. 18 Befristung der Bewilligungen
! Das BAFU38 befristet die Bewilligung auf héchstens ein Jahr.

2 Verfuigt das Entsorgungsunternehmen im Einfuhrstaat tiber eine vorherige Zustimmung
nach Kapitel Il D Ziffer 2 Fall 2 des OECD-Ratsbeschlusses, so kann das BAFU die Bewilligung
auf héchstens 3 Jahre befristen.3?
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38 Die Bezeichnung der Verwaltungseinheit wurde in Anwendung von Art. 16 Abs. 3 der
Publikationsverordnung vom 17. Nov. 2004 (AS 2004 4937) angepasst. Die Anpassung wurde im ganzen
Erlass bericksichtigt.

39 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

Art. 19 Behandlungsfristen und Information des betroffenen
Kantons

! Das BAFU entscheidet (iber das Gesuch innert 30 Tagen, nachdem die zustidndige Behérde
des Einfuhrstaates den Empfang des Notifizierungsbogens bestatigt hat.

2 Sieht das Recht des Einfuhr- oder eines Durchfuhrstaates fiir die Zustimmung zur Ein- oder
Durchfuhr langere Fristen vor, so entscheidet das BAFU spatestens 5 Tage, nachdem die
Stellungnahme dieses Staates vorliegt.

3 Das BAFU sendet demjenigen Kanton, in dem sich die zur Ausfuhr angemeldeten Abfélle
befinden, eine Kopie der Verfligung.

Art. 20%° Sicherheitsleistung

" Wer bewilligungspflichtige Abfille ausfiihrt, muss eine Sicherheitsleistung in Form einer
Bankgarantie oder einer Versicherung zugunsten des BAFU erbringen.

2 Die Sicherheitsleistung dient zur Deckung samtlicher Kosten, die anfallen, wenn der
Exporteur den Pflichten gemass Artikel 33 und 34 nicht nachkommt.

3 Das BAFU legt fest, in welcher Hohe und fiir welchen Zeitraum die Sicherheitsleistung
erbracht werden muss.

4 Die Héhe der Sicherheitsleistung richtet sich nach den Kosten fr:

a. die Lagerung fur 180 Tage;

b. den Transport;

C. die Entsorgung (einschliesslich der Analysen).

> Die Sicherheitsleistung muss mindestens fur die Gultigkeitsdauer der Bewilligung sowie
fir die darauffolgenden 360 Tage erbracht werden. Das BAFU gibt die Sicherheitsleistung
auf Verlangen des Exporteurs frei, wenn dieser mittels Entsorgungsnachweis nach Anhang
2 Ziffer 1 Buchstabe e belegt, dass die Entsorgung der Abfalle im Ausland erfolgt ist.

40 Fassung gemass Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).

Art. 21 Mitteilungspflicht

Erhalt ein Exporteur Kenntnis, dass die Entsorgung seiner ausgefiihrten Abfélle nicht
gemass der ihm erteilten Bewilligung durchgefiihrt werden kann oder dass sie sich
wesentlich verzoégert, so muss er dies dem BAFU umgehend mitteilen.

3. Abschnitt: Einfuhr
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Art. 22 Zustimmungserfordernis

! Abfille diirfen nur mit Zustimmung des BAFU eingefiihrt werden. Als Einfuhr gilt auch die
Einlagerung in ein offenes Zollager, in ein Lager fiir Massengliter oder in ein Zollfreilager.*!

2 Keine Zustimmung ist erforderlich, wenn Abfille eingefiihrt werden sollen:

a. zur Verwertung:

1. aus einem Mitgliedstaat der OECD oder der EU, wenn es Abfalle nach der
grinen Abfallliste des OECD-Ratsbeschlusses und nicht Abfalle nach
Artikel 14 Absatz 3 sind, oder

2. aus einem Staat, der nicht Mitglied der OECD oder der EU ist, wenn es
Abfille nach Anlage IX des Basler Ubereinkommens und nicht Abfille nach
Artikel 14 Absatz 3 sind;

b. aus einem Mitgliedstaat der OECD oder der EU, wenn es sich um Proben von
Abfallen handelt und diese eingeflihrt werden, um die technische Mdglichkeit ihrer

Entsorgung abzuklaren; es dirfen nur so viele Abfallproben wie nétig eingefiihrt

werden und eine Probe darf héchstens 25 kg wiegen.*?

41 Fassung gemass Ziff. Il 2 der V vom 25. Okt. 2017, in Kraft seit 1. Jan. 2018 (AS 2017 5963).

42 Fassung gemass Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).

Art. 23* Voraussetzungen fiir die Zustimmung

' Das BAFU stimmt der Einfuhr zu, wenn:

a. die geplante Entsorgung umweltvertraglich ist und dem Stand der Technik
entspricht;
b. die Abfalle nicht zum Zweck der Ablagerung auf einer Deponie eingefiihrt werden;

ausgenommen ist die Einfuhr von Abfallen im Rahmen einer vertraglich
vereinbarten regionalen grenziiberschreitenden Zusammenarbeit sowie von
Kehrichtschlacke aus exportierten Siedlungsabfallen, fir welche die Riicknahme im
Gesuch zur Ausfuhr beantragt wurde;

genltgend Kapazitaten fur die Entsorgung der Abfalle bestehen;

die Einfuhr der Abféalle der kantonalen Abfallplanung nicht widerspricht;

das Entsorgungsunternehmen Gber die entsprechenden Bewilligungen verfligt;
ein vollstandig ausgefullter Notifizierungsbogen vorliegt;

@ =~ o oo

ein schriftlicher Vertrag nach Anhang 2 zwischen dem Exporteur im Ausland und
dem Entsorgungsunternehmen vorliegt.
2 Das BAFU holt vorgangig eine Stellungnahme der betroffenen Kantone ein.

43 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

Art. 24* Befristung der Zustimmung
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! Das BAFU befristet die Zustimmung auf héchstens ein Jahr.

2 Es kann die Zustimmung auf héchstens 3 Jahre befristen fiir Entsorgungsunternehmen,
denen es eine vorherige Zustimmung nach Kapitel Il D Ziffer 2 Fall 2 des OECD-
Ratsbeschlusses erteilt hat.

44 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

Art. 25 Behandlungsfristen und Information

! Das BAFU bestétigt dem Exporteur im Ausland sowie den zustiandigen Behdrden des
Ausfuhrstaates und der Durchfuhrstaaten innert 3 Arbeitstagen den Empfang des
Notifizierungsbogens.

2 Es entscheidet innert 30 Tagen nach Versand dieser Bestitigung, ob es der geplanten
Einfuhr in die Schweiz zustimmt, und teilt dies dem Exporteur, den zustandigen Behorden
des Ausfuhrstaates und der Durchfuhrstaaten sowie den betroffenen Kantonen mit.

Art. 26 Notifizierung durch das Entsorgungsunternehmen in der
Schweiz

Unterliegt die Einfuhr von Abfallen nur nach schweizerischem Recht einer Kontrolle, so
sorgt das Entsorgungsunternehmen in der Schweiz dafir, dass die Einfuhr dem BAFU
notifiziert wird.

Art. 27 Mitteilungspflicht

1 Kann der Transporteur die eingefiihrten Abfalle nicht dem nach der Notifizierung
vorgesehenen Entsorgungsunternehmen lGbergeben, so muss er dies dem BAFU und der
zustandigen kantonalen Behérde umgehend mitteilen.

2 Kann die Entsorgung von eingefiihrten Abféllen nicht geméss der Notifizierung
durchgefiihrt werden oder verzégert sich die Entsorgung wesentlich, so muss das
Entsorgungsunternehmen dies dem BAFU und der zustandigen kantonalen Behdrde
umgehend mitteilen.

Art. 28%

45> Aufgehoben durch Ziff. | der V vom 23. Mé&rz 2016, mit Wirkung seit 1. Juli 2017 (AS 2016 1117).

4. Abschnitt: Durchfuhr
Art. 29 Kontrolle bei der Durchfuhr

T Abfille dirfen nur durch die Schweiz durchgefiihrt werden, wenn die Durchfuhr dem
BAFU notifiziert worden ist und dieses die Durchfuhr nicht innert 30 Tagen, nachdem die
zustandige Behorde des Einfuhrstaates den Empfang des Notifizierungsbogens bestatigt
hat, verboten hat.4®
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1bis Keine Notifizierung ist notwendig fiir die Durchfuhr:

a. zur Verwertung von Abfallen nach der griinen Abfallliste des OECD-Ratsbeschlusses
oder nach Anlage IX des Basler Ubereinkommens;

b. von Proben von Abféllen, die durchgeflihrt werden, um die technische Mdéglichkeit
ihrer Entsorgung abzuklaren; es diirfen nur so viele Abfallproben wie nétig
durchgefiihrt werden und eine Probe darf héchstens 25 kg wiegen.*’

2 Das BAFU bestatigt dem Exporteur sowie den zustandigen Behérden im Ausland innert 3

Arbeitstagen den Empfang des Notifizierungsbogens.

3 Es verbietet die Durchfuhr, wenn Anhaltspunkte dafiir bestehen, dass:

a. die vorgesehene Entsorgung der Abfalle die Umwelt gefahrden kann; oder
b. ein unerlaubter Verkehr nach Artikel 9 Absatz 1 des Basler Ubereinkommens
vorliegt.

46 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

47 Eingefuigt durch Ziff. 1 der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259). Fassung gemass
Ziff. I der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 30

48 Aufgehoben durch Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, mit Wirkung seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

5. Abschnitt: Notifizierungsbogen, Begleitscheine und
Kennzeichnung®

49 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 31 Notifizierungsbogen und Begleitscheine

! Fur die Aus-, Ein- und Durchfuhr von Abfallen sind unter Vorbehalt von Absatz 7 die
internationalen Notifizierungsbégen und Begleitscheine gemass den folgenden Erlassen zu
verwenden:>°

a. Basler Ubereinkommen:;
b.5"  Anhang 8 des OECD-Ratsbeschlusses; oder
c.52  Anhang IA und IB der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006°3.

2 Das BAFU stellt die Notifizierungsbdgen und Begleitscheine des Basler Ubereinkommens
und des OECD-Ratsbeschlusses auf einer elektronischen Datenbank zur Verfiigung.>*

3 Wer Abfslle ausfuhrt, muss:

a. mindestens 3 Arbeitstage vor dem Transportbeginn auf einem Begleitschein in der
Datenbank des BAFU die erforderlichen Angaben eintragen;
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daflr sorgen, dass beim Grenzubertritt der Zollverwaltung die Abfalle als solche
deklariert werden sowie der ausgedruckte und unterschriebene Begleitschein und
eine Kopie der Ausfuhrbewilligung mitgefihrt werden;
C. den vom Entsorgungsunternehmen im Ausland zurlickerhaltenen Begleitschein
einschliesslich der Entsorgungsbestatigung wahrend mindestens 5 Jahren
aufbewahren.>>

4 Wer Abfille einfiihrt, muss dafiir sorgen, dass:

a. der Zollverwaltung beim Grenzubertritt die Abfalle als solche deklariert werden;

b. der unterschriebene Begleitschein und eine Kopie der Zustimmung des BAFU
mitgefihrt werden.>®

4bis \Wer Abfalle durchfiihrt, muss diese auf den Durchfuhrzolldokumenten als solche

deklarieren und den unterschriebenen Begleitschein mitfiihren.>’

> Wer eingefiihrte Abfille zur Entsorgung entgegennimmt, muss:

a. dem Exporteur, den zustandigen Behorden des Ausfuhrstaates und der
Durchfuhrstaaten sowie dem BAFU jeweils innert 3 Arbeitstagen nach Anlieferung
den Eingang der Abfélle auf dem Begleitschein bestatigen;

b. dem Exporteur, den zustandigen Behorden des Ausfuhrstaates und der
Durchfuhrstaaten sowie dem BAFU innert 30 Tagen nach Abschluss der Entsorgung,
spatestens aber ein Jahr nach Anlieferung der Abfélle, die umweltvertragliche
Entsorgung der Abféalle auf dem Begleitschein bestatigen;

C. die Angaben nach den Buchstaben a und b in die Datenbank des BAFU eintragen
und den zustandigen Behdrden des Ausfuhrstaates und der Durchfuhrstaaten sowie
dem Exporteur elektronisch Gbermitteln, sofern dies zulassig und moglich ist;

d. den Begleitschein einschliesslich der Entsorgungsbestatigung wahrend mindestens 5
Jahren aufbewahren.?®

6 Wer Abfille, die aus- oder eingefihrt werden, transportiert, muss die notwendigen
Begleitscheine mitfiihren.”® Er muss auf dem Begleitschein die erforderlichen Angaben
machen.

’ Keine Begleitscheine sind notwendig fiir:

a. die Ausfuhr von Abfallen nach Artikel 15 Absatz 2 ohne Bewilligung;
b. die Einfuhr von Abfallen nach Artikel 22 Absatz 2 ohne Zustimmung;
. die Durchfuhr von Abféllen nach Artikel 29 Absatz 1° ohne Notifizierung.®°

8 Das ausgefiillte Formular nach Anhang VIl der Verordnung EG Nr. 1013/2006 hat
mitzufihren, wer nach Absatz 7 Proben von Abfallen oder mehr als 20 kg Abfalle aus-, ein-
oder durchfiihrt. 61

>0 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

51 Fassung gemass Ziff. | der Vvom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).
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>2 Fassung gemadss Ziff. | der V vom 18. Dez. 2013, in Kraft seit 1. Mai 2014 (AS 2014 193).

>3 Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 Uber die
Verbringung von Abfallen, ABI. L 190 vom 12.7.2006, S. 1; zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) Nr.
255/2013, ABl. L 79 vom 21.03.2013, S. 19.

>4 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
>3 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2017 (AS 2016 1117).
>6 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2017 (AS 2016 1117).
57 Eingefiigt durch Ziff. | der V vom 23. Mérz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2017 (AS 2016 1117).
58 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2017 (AS 2016 1117).

>9 Fassung gemass Anhang Ziff. 4 der Ordnungsbussenverordnung vom 16.Jan. 2019, in Kraft seit 1. Jan.
2020 (AS 2019 529).

60 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

61 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 32 Kennzeichnung von Sonderabfallen

1 Sonderabfalle, die eingefiihrt werden, missen fir den Transport auf schweizerischem
Gebiet nach Artikel 7 oder mit einer im Herkunftsland gebrauchlichen entsprechenden
Bezeichnung in deutscher, franzdsischer, italienischer oder englischer Sprache
gekennzeichnet sein.

2 Sonderabfille, die ausgefiihrt werden, miissen fiir den Transport auf schweizerischem
Gebiet nach Artikel 7 gekennzeichnet sein.

3 Fiir die Kennzeichnung muss sorgen:

a. bei der Ausfuhr: der Exporteur;

b. bei der Einfuhr: das Entsorgungsunternehmen in der Schweiz.

4 Der Transporteur muss sich fiir den Transport auf schweizerischem Gebiet vergewissern, dass
die Sonderabfalle gekennzeichnet sind.

6. Abschnitt: Riicknahme
Art. 33 Bei erlaubtem Verkehr

! Auf Anzeige der zustandigen Behérde des Einfuhrstaates verpflichtet das BAFU den
Exporteur, dessen Verhalten bei der Ausfuhr nicht als unerlaubter Verkehr nach Artikel 9
Absatz 1 des Basler Ubereinkommen gilt, zur Riicknahme der Abfille, wenn:

a. die Entsorgung der Abfalle nicht gemass dem Vertrag des Exporteurs mit dem
Entsorgungsunternehmen im Ausland zu Ende gefihrt werden kann;

b. eine andere umweltvertragliche Entsorgung im Ausland innerhalb von 90 Tagen
nach Eingang der Anzeige oder nach einer zwischen der zustandigen auslandischen
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Behorde und dem BAFU vereinbarten langeren Frist nicht moéglich ist; und
C. feststeht, dass das Verhalten des Importeurs oder des Entsorgungsunternehmens im
Ausland bei der Einfuhr der Abfalle nicht als unerlaubter Verkehr nach Artikel 9
Absatz 1 des Basler Ubereinkommens gilt.

2 Das BAFU verlangt die Riicknahme nur, wenn die Anzeige nicht spater als 2 Jahre nach der
Ausfuhr erfolgt ist oder die Behérde des Einfuhrstaates nachweist, dass eine frihere
Anzeige nicht méglich war.

Art. 34 Bei unerlaubtem Verkehr

! Auf Anzeige der zustandigen Behérde des Einfuhrstaates verpflichtet das BAFU den
Exporteur, dessen Verhalten bei der Ausfuhr als unerlaubter Verkehr nach Artikel 9 Absatz
1 des Basler Ubereinkommens gilt, zur Riicknahme der Abfille.

2 Es verfligt die Riicknahme spatestens 30 Tage nach Eingang der vollstindigen Anzeige
oder innerhalb einer langeren zwischen den betroffenen Behérden vereinbarten Frist.

3 |st die umweltvertragliche Entsorgung der Abfélle in der Schweiz nicht méglich, so
verpflichtet das BAFU den Exporteur, dafiir zu sorgen, dass die Abféalle im Ausland
umweltvertraglich entsorgt werden.

4 Das BAFU verlangt die Riicknahme nur, wenn die Anzeige nicht spater als ein Jahr nach
Kenntnis der vorschriftswidrigen Ausfuhr und nicht spater als 10 Jahre nach der Ausfuhr
erfolgt ist.

Art. 35 Anzeige
! Die Anzeige zur Riicknahme von Abfallen muss schriftlich erfolgen.

2 Sje muss enthalten:

a. eine Begriindung;

b. moglichst genaue Angaben lber die Art und Menge der Abfalle sowie tGber den Ort
und die Verhaltnisse der Zwischenlagerung;

C. Unterlagen Gber die Ausfuhr.
7. Abschnitt: Verkehr mit Sonderabfallen im Ausland
Art. 36

T Wer von der Schweiz aus den Verkehr mit Sonderabfallen zwischen Drittstaaten
organisiert oder daran beteiligt ist, muss dem BAFU:

a. diese Tatigkeit jahrlich melden;
b. fur jeden geplanten eine Landesgrenze liberschreitenden Verkehr eine Kopie des
Notifizierungsbogens senden.
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2 Das BAFU informiert die zustandigen Behérden im Ausland und das Sekretariat des Basler
Ubereinkommens, wenn es feststellt, dass es sich bei einem geplanten eine Landesgrenze
Uberschreitenden Verkehr um einen unerlaubten Verkehr nach Artikel 9 Absatz 1 des Basler
Ubereinkommens handelt.

4. Kapitel: Vollzug
Art. 37 Vollzug durch die Kantone und den Bund

Die Kantone vollziehen diese Verordnung, soweit diese den Vollzug nicht dem Bund
Ubertragt.

Art. 38 Koordination zwischen den Bundesbehorden

" Erfordert die Aus- oder Einfuhr von Abfillen eine Bewilligung oder Zustimmung mehrerer
Bundesbehorden, so koordinieren diese ihre Verfahren.

2 Das BAFU darf in diesen Fallen eine Bewilligung oder Zustimmung nach dieser
Verordnung nur erteilen, wenn die Bewilligung oder Zustimmung der anderen
Bundesbehdrde vorliegt.

Art. 39%? Vollzugshilfen

" Das BAFU erarbeitet die Vollzugshilfen zur Anwendung dieser Verordnung. Es arbeitet
dabei eng mit anderen betroffenen Stellen des Bundes, den Kantonen und den betroffenen
Organisationen der Wirtschaft zusammen.

62 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

Art. 40 Besondere Aufgaben der Kantone

! Die Kantone tragen die Abgeberbetriebe von Sonderabfillen und anderen
kontrollpflichtigen Abfallen mit Begleitscheinpflicht sowie die Entsorgungsunternehmen,
welche eine Bewilligung nach Art. 8 benétigen, mit der Betriebsnummer in die Datenbank
des BAFU ein.63

2 Sie sorgen dafir, dass die Entsorgungsunternehmen, die in ihrem Gebiet Betriebsstatten
unterhalten, ihre Meldepflichten erfillen.

3 Sie unterstiitzen die Zollverwaltung bei der Entnahme und Untersuchung von
Abfallproben.®*

41st nach dieser Verordnung die Riicknahme von Abféllen erforderlich, so sorgen die nach
Absatz 5 zustandigen Kantone fir die umweltvertragliche Entsorgung der Abfélle.%>

> Fir die Entsorgung der Abfille zustindig ist:

a. der Kanton, aus dem die Abfalle stammen;
b.
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falls die Herkunft der Abfalle unbekannt ist oder die Abfalle aus mehreren Kantonen
stammen, der Kanton, in dem der Inhaber der Abfélle seinen Sitz hat oder, falls der
Inhaber seinen Sitz im Ausland hat, der Grenzkanton.®
63 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

64 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
65 Fassung gemass Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

66 Eingefigt durch Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

Art. 41 Elektronische Datenbank und Datenzugriff

' Das BAFU betreibt fur die Daten, welche gemass dieser Verordnung fiir den Verkehr mit
Abfillen elektronisch erfasst werden miissen, eine Datenbank.®’

2 68

3 Die Kantone und die Zollverwaltung haben Zugriff auf die sie betreffenden Daten.®?

67 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
68 Aufgehoben durch Ziff. | der V vom 23. Mé&rz 2016, mit Wirkung seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

69 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Miarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

Art. 42 Statistik und Liste der Abgeberbetriebe und
Entsorgungsunternehmen

! Das BAFU veréffentlicht einmal jéhrlich eine Statistik der Sonderabfélle mit Angaben
Uber:

a. Art und Menge der entsorgten Sonderabfalle;
b. die fir Sonderabfille angewendeten Entsorgungsverfahren;
C. Art und Menge der aus- und der eingefuhrten Sonderabfille.

2 Es verdffentlicht periodisch eine Statistik mit Angaben tber die Art und die Menge der
entsorgten anderen kontrollpflichtigen Abfalle.

3 Es veréffentlicht auf dem Internet eine Liste:

der Abgeberbetriebe in der Schweiz, die Sonderabfalle Gbergeben;

b. der Entsorgungsunternehmen in der Schweiz, die Sonderabfalle oder andere
kontrollpflichtige Abfalle entsorgen, mit Angabe der Art der Abfille, die sie
entsorgen, und der Art der Entsorgungsverfahren.

Art. 43 Aufgaben der Zollverwaltung™

! Die Zollverwaltung tberprift bei der Aus-, Ein- und Durchfuhr von Abfallen
stichprobenweise die Begleitscheine sowie das Formular nach Artikel 31 Absatz 8.”"
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2 Sie verweigert:’?

a. die Aus-, Ein- oder Durchfuhr von Abfallen, wenn die notwendigen Begleitscheine
nicht vorliegen oder darin wichtige Angaben fehlen;

b. die Aus- oder Einfuhr von Abfallen, wenn die nach dieser Verordnung notwendige
Bewilligung oder Zustimmung des BAFU nicht vorliegt.

3 Verweigert die Zollverwaltung die Aus-, Ein- oder Durchfuhr von Abfallen, so informiert

sie das BAFU. Dieses entscheidet tiber die Riicknahme oder Riickweisung der Abflle.”3

4 74

70 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
71 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
72 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).
73 Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Méarz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

74 Aufgehoben durch Ziff. | der V vom 11. Nov. 2009, mit Wirkung seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 6259).

5. Kapitel: Schlussbestimmungen
Art. 44 Aufhebung und Anderung bisherigen Rechts

Die Aufhebung und die Anderung bisherigen Rechts werden im Anhang 3 geregelt.

Art. 45 Ubergangsbestimmungen

! Folgende Bewilligungen, die vor Inkrafttreten dieser Verordnung erteilt worden sind,
bleiben bis zu ihrem Ablauf guiltig:

a. Bewilligungen nach Artikel 16 der Verordnung vom 12. November 19867 (iber den
Verkehr mit Sonderabfallen;

b. Bewilligungen nach Artikel 7 der Verordnung vom 14. Januar 19987¢ (iber die
Rickgabe, die Riicknahme und die Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerate.

2 Bewilligungen des BAFU zur Ausfuhr von Abféllen, die vor Inkrafttreten dieser

Verordnung erteilt worden sind, bleiben bis zu ihrem Ablauf, [angstens aber bis zum 31.

Dezember 2006 gliltig.

3 Entsorgungsunternehmen, die beim Inkrafttreten dieser Verordnung bestehen und
andere kontrollpflichtige Abféalle zur Entsorgung entgegennehmen, missen spatestens bis
zum 30. Juni 2006 ein Gesuch fir eine Bewilligung nach Artikel 8 einreichen; vorbehalten
bleibt Absatz 1 Buchstabe b. Sie diirfen die Abfalle noch spatestens bis zum 31. Dezember
2006 ohne Bewilligung entgegennehmen.

75 [AS 1987 55, 2005 2695 Ziff. Il 12]
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Art. 46 Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2006 in Kraft.

Anhang 1”7

77 Bereinigt gemass Ziff. Il der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

(Art.6 Abs. 1, 11 Abs. 2, 13 Abs. 1 und 2)

Begleitscheine fur den Verkehr mit Abfallen im Inland

1 Inhalt, Verwendung und Form

1.1 Fir den Verkehr mit Sonderabfallen und anderen kontrollpflichtigen Abfallen mit
Begleitscheinpflicht, der ausschliesslich in der Schweiz stattfindet, mussen

schweizerische Begleitscheine verwendet werden.

1.2  Auf den Begleitscheinen sind einzutragen:

a. vom Abgeberbetrieb vor Transportbeginn:

1.

sein Name und seine Adresse,

2. Abfallcode und Bezeichnung der Abfalle nach dem
Abfallverzeichnis sowie Menge der Abfalle,
3. Anzahl Verpackungen und Gebinde,
4, Versanddatum,
5. Name und Adresse des Entsorgungsunternehmens,
6. seine Unterschrift;
b. vom Transporteur vor Transportbeginn:
sein Name und seine Adresse,
2. Datum der Ubergabe an das Entsorgungsunternehmen oder
Datum der Ablieferung bei einem weiteren Transporteur; soweit
die Abfalle bei einem Umschlagplatz umgeladen werden: Name
und Adresse des Umschlagplatzes sowie Datum der Ablieferung
beim Umschlagplatz und Datum der Weiterleitung,
3. Transportart,
4 amtliches Kennzeichen des Strassenfahrzeuges,
5. seine Unterschrift;
C. vom Entsorgungsunternehmen bei Entgegennahme der Abfalle:

1.

eigene Betriebsnummer sowie Betriebsnummer des
Abgeberbetriebs,
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1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2. Code des Entsorgungsverfahrens und Menge der Abfalle,
3. Datum der Anlieferung,

4. Datum der Entgegennahme,

5. seine Unterschrift.

Fir jede Ubergabe muss pro Abfallcode ein Begleitschein in dreifacher Ausfertigung
verwendet werden.

Die Entsorgungsunternehmen miussen innert 25 Arbeitstagen nach Anlieferung der
Abfalle dem Abgeberbetrieb einen Begleitschein zurlicksenden und den anderen
Begleitschein wahrend mindestens 5 Jahren aufbewahren.

Die Abgeberbetriebe missen den vor Transportbeginn ausgefiillten Begleitschein
und den vom Entsorgungsunternehmen zurlickerhaltenen Begleitschein wahrend
mindestens 5 Jahren aufbewahren.

Wenn zum Schutz von Personen, der Umwelt oder von Sachen Dringlichkeit besteht,
kénnen die Begleitscheine nachtraglich erstellt werden.

Das BAFU bestimmt die Form der Begleitscheine.”®

78 \Jorgedruckte Formulare kénnen beim Bundesamt fiir Bauten und Logistik, Verkauf
Bundespublikationen, 3003 Bern, bezogen werden.

21

2 Ausnahmen

Es gelten folgende Ausnahmen von Ziffer 1:

a. Flr das Einsammeln von Sonderabfallen bei mehreren Abgeberbetrieben
am gleichen Tag in Mengen bis zu 200 kg pro Abfallcode und
Abgeberbetrieb gilt:

1. Es konnen Sammelbegleitscheine in einfacher Ausfertigung
verwendet werden.
2. Die Abgeberbetriebe miissen wahrend mindestens 5 Jahren

einen Beleg iber die Ubergabe aufbewahren.

b. Flr Transporte einer grossen Menge von Sonderabfallen und anderen
kontrollpflichtigen Abfallen mit Begleitscheinpflicht eines belasteten
Standorts, von Strassensammlerschlammen im Auftrag einer Gemeinde
oder von Alt6l jeweils zum gleichen Entsorgungsunternehmen gilt:

1. Es kann fiir das gleiche Fahrzeug wahrend langstens 30 Tagen
der gleiche Begleitschein verwendet werden.

2. Die einzelnen Fahrten muissen jeweils vorgangig in einem
Anhang zum Begleitschein eingetragen werden; anzugeben sind
Datum, Zeit und Menge der jeweils transportierten Abfalle.

C. Werden Sonderabfalle beim Transport umgeladen, ohne dass die

Verpackungen oder Gebinde get6ffnet werden, und dauert der Transport
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2.2
2.3

24

2.5

3.1

3.2

3.3

3.4
3.5

insgesamt nicht langer als 10 Arbeitstage, so kann fiir den ganzen
Transport derselbe Begleitschein verwendet werden.
Das BAFU legt die Form der Sammelbegleitscheine nach Ziffer 2.1 Buchstabe a fest.
Auf den Sammelbegleitscheinen sind vor Transportbeginn einzutragen:

Name und Betriebsnummer des Abgeberbetriebs,

Abfallcode nach dem Abfallverzeichnis sowie Menge der Abfalle,
Datum des Transports,

Name und Adresse des Transporteurs,

Name und Adresse des Entsorgungsunternehmens,

2 o

Unterschriften des Abgeberbetriebs und des Transporteurs.

Das Entsorgungsunternehmen bestatigt die Entgegennahme der Abfalle mit seiner
Unterschrift; es muss den Sammelbegleitschein wahrend mindestens 5 Jahren
aufbewahren.

In Fallen, in denen sich Begleitscheine nach den Ziffern 1 und 2.1 nicht eignen, kann
das BAFU auf Gesuch der Betroffenen und nach Anhérung der Kantone die
Verwendung anderer Begleitscheine gestatten. Es legt Inhalt und Form dieser
Begleitscheine fest.

3 Elektronischer Begleitschein

Das BAFU stellt die Begleitscheine auf einer elektronischen Datenbank zur
Verfigung.

Der Abgeberbetrieb und das Entsorgungsunternehmen kénnen die Angaben nach
Ziffer 1.2 in diese elektronische Datenbank eingeben.

Der Abgeberbetrieb libergibt dem Transporteur einen unterschriebenen Ausdruck
des Begleitscheins.

Der Transporteur macht seine Angaben auf diesem Ausdruck und unterschreibt ihn.
Das Entsorgungsunternehmen muss den Ausdruck, den ihm der Transporteur
Ubergibt, unterschreiben und wahrend mindestens 5 Jahren aufbewahren.

Anhang 2”

79 Bereinigt gemass Ziff. Il der V vom 23. Marz 2016, in Kraft seit 1. Juli 2016 (AS 2016 1117).

(Art. 16 Abs. 1 Bst. b und 23 Abs. 1 Bst. g)

Vertrag uber die Entsorgung beim

grenzuberschreitenden
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Verkehr mit Abfallen

1 Vertrag fiir die Ausfuhr von Abfallen

Der Vertrag zwischen dem Exporteur in der Schweiz und dem Entsorgungsunternehmen im
Ausland muss Folgendes enthalten:

a.
b.

Angaben Uber Art, Menge und Herkunft der Abfalle;

eine Bestatigung des Entsorgungsunternehmens, dass es nach dem Recht seines
Staates berechtigt ist, die Abfalle zur Entsorgung entgegenzunehmen, und dass es
sie innerhalb eines Jahres umweltvertraglich entsorgen wird;

eine Zusicherung des Exporteurs, die Abfalle zurlickzunehmen oder anderswo zu
entsorgen, wenn das BAFU dies nach Artikel 33 oder 34 verlangt;

eine Zusicherung des Entsorgungsunternehmens, dem Exporteur und dem BAFU
innert 3 Arbeitstagen nach Anlieferung der Abfélle eine Kopie des Begleitscheins
zukommen zu lassen;

eine Zusicherung des Entsorgungsunternehmens, dem Exporteur und dem BAFU
innert 30 Tagen nach Abschluss der Entsorgung, spatestens aber ein Jahr nach
Anlieferung der Abfalle, die umweltvertragliche Entsorgung der Abfalle zu
bestatigen.

2 Vertrag fur die Einfuhr von Abfallen

Der Vertrag zwischen dem Entsorgungsunternehmen in der Schweiz und dem Exporteur im

Ausland muss Folgendes enthalten:

a. Angaben Uber Art, Menge und Herkunft der Abfalle;

b. eine Bestatigung des Entsorgungsunternehmens, dass es berechtigt ist, die Abfalle
zur Entsorgung entgegenzunehmen, und dass es sie innerhalb eines Jahres
umweltvertraglich entsorgen wird;

C. eine Zusicherung des Exporteurs im Ausland, die Abfalle zurlickzunehmen, falls die
Einfuhr nicht in der vorgesehenen Weise durchgefiihrt werden kann oder sie sich als
vorschriftswidrig erweist.

Anhang 3

(Art. 44)

Aufhebung und Anderung bisherigen Rechts

Die Verordnung vom 12. November 198680 Giber den Verkehr mit Sonderabfallen (VVS) wird
aufgehoben.
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Die nachstehenden Verordnungen werden wie folgt geandert:

81

80 [AS 1987 55, 1991 169 Art. 47 Ziff. 1 1981 Ziff. 11 1, 1992 1749 Ziff. 11 5, 1995 5505 Ziff. Il 1, 1996 903,
2005 2695 Ziff. 11 12]

81 Die Anderungen kénnen unter AS 2005 4199 konsultiert werden.
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